VISION

I
SICHERHEITSDATENBLATT

GemalR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (geandert durch Verordnung (EU) Nr. 2020/878).

Grundlage dieses Sicherheitsdatenblatts bildet das am 16.08.2016 erschienene Sicherheitsdatenblatt
vom Hersteller des Immersionséls (10) Typ 300:

Firma Cargille Laboratories, 55
Commerce Road, Cedar
Grove, NJ 07009-1289,

USA
Telefon +973 239-6633
E-Mail compliance@cargille.com
Website www.cargille.com

1 BEZEICHNUNG DES STOFFS/GEMISCHS UND FIRMENBEZEICHNUNG

1.1 Produktkennzeichnung

Handelsname Artikelnummer

CellaVision Oil Pack, 2 x 150 ml XU-10135-01

CellaVision Oil Pack, 1 x 150 ml XU-10135-02

Immersion oil Type 300, 473 ml XU-10249

Immersion oil, 50 ml XU-10319

Inhalt: Cargille Immersion Oil Type 300

1.2 Relevante Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen,
von denen abgeraten wird

Bedingungen fir die bestimmungsgemaRe Verwendung: Als Immersionsdl fur die Mikroskopie bei
normalem Raumdruck von 101,32 kPa (760 mmHg) und einer Raumtemperatur von 7-40 °C, das in
einem Raum mit normalem Luftaustausch (2)/Std. nicht vernebelt ist und sich nicht verfliichtigt hat; von
geschultem Personal in einer Laborumgebung unter Einhaltung der guten Laborpraxis bzw. im
industriellen Bereich unter Einhaltung der guten Herstellungspraxis. Pro Anwendung werden entweder
ein Tropfen oder wenige Kubikzentimeter bendtigt.

Verwendungen, von denen abgeraten wird: Hersteller kontaktieren.

1.3 Angaben zum Lieferanten des Sicherheitsdatenblatts

Firma CellaVision AB
Mobilvagen 12
SE-223 62 Lund

Schweden
Telefon +46-(0)46 460 16 00
Website www.cellavision.com
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1.4 Notrufnummer

Kontakt Notrufnummer Anmerkung

Europa Giftinformationszentrum 112

USA und Kanada Giftinformationszentrum 911

Neuseeland National Poison Centre, 0800 764 766 24-Stunden-Hotline,
Dunedin http://www.poisons.co.nz/

Roche Diagnostics NZ. Ltd. 0800 652 634, dann Mo bis Fr, 8:30 bis
Anweisungen folgen 17:00 Uhr
Andere Lander Giftinformationszentrum Nutzen Sie bitte die
Notruffunktion lhres
Mobiltelefons.

Importeur Neuseeland:

Roche Diagnostics NZ Ltd

ANZ Raranga Building, Level 1, Sylvia Park

286 Mount Wellington Highway

Mount Wellington, Auckland 1060, Neuseeland
Tel.: +64 9 2764157

E-Mail: rdnz.logistics@roche.com

2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1 Einstufung des Stoffes oder Gemischs
Einstufung gemal’ Verordnung (EG) Nr. 1272/2008:

» Gefahrenklasse und Kategoriecode: Aquatic Chronic 2 (chronisch gewassergefahrdend)
» Gefahrencode und -hinweis: H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemali Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Die Einstufung und Kennzeichnung dieses Produkts erfolgt gemal’ der CLP-Verordnung.

Gefahrenpiktogramm

Signalwort: Es wird kein Signalwort verwendet.
Gefahrenhinweis: H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise: P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P391 Verschlittete Mengen aufnehmen.
P501 Inhalt/Behalter gemaR értlichen/nationalen/internationalen
Vorschriften entsorgen.
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Kennzeichnung von Packungen, deren Inhalt 125 ml nicht tiberschreiten, geman Kapitel 1,
Artikel 5, Nr. 2 der Verordnung (EC) Nr. 1272/2008.

Gefahrenpiktogramm

Signalwort: Keins
Gefahrenhinweis: Keiner
Sicherheitshinweise: Keine

2.3 Weitere Gefahren

Es wurden keine weiteren Gefahren erkannt, die nicht in einer der anderen Kategorien erfasst wurden.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

« PBT: k. A.
o VvPVB: k. A.

Der Stoff/das Gemisch enthalt keine Bestandteile, von denen angenommen wird, dass sie gemal3

REACH-Verordnung, Artikel 57 (f) oder Delegierter Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder
Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission endokrinschadliche Eigenschaften in einer Konzentration

von 0,1 % oder mehr haben.

3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1 Stoffe

Nicht relevant (Gemisch)

3.2 Gemische

Bestandteile

CAS-Nr. 8012-95-1
EG-Nr. 232-384-2

CAS-Nr. 9003-29-6
EG-Nr. 500-004-7

CAS-Nr. 26140-60-3
EINECS-Nr. 247-477-3
Reg.-Nr.: 01-2119488220-43-XXXX

Paraffinole 20-40 %

@Asp. Tox. 1 (Aspirationsgefahr), H304,
Aquatic Chronic 4 (chronisch
gewassergefahrdend), H413

Buten, Homopolymer (Produkte, die von 20-40 %
But-1-en und/oder But-2-en abgeleitet sind)

<é> Asp. Tox. 1 (Aspirationsgefahr), H304

Terphenyl 1 %-<2,5%

<1> Aquatic Chronic 1 (chronisch
gewassergefahrdend), H410
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Zusatzinformation: Den vollstandigen Wortlaut der aufgefihrten Gefahrenhinweise finden Sie in
Abschnitt 16.

4 ERSTE-HILFE-MARNAHMEN

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRBnahmen
Nach Einatmen:

* Frischluft zufihren; bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
Nach Hautkontakt:

» Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und grundlich spulen.
» Wenn die Hautreizungen nicht abklingen, Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt:

» Ggf. Kontaktlinsen herausnehmen.

» Geodffnetes Auge mehrere Minuten lang mit flieBendem Wasser ausspulen. Wenn die Symptome
nicht abklingen, Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken:

* Mund ausspulen und anschlieBend reichlich Wasser trinken.
* Kein Erbrechen herbeifuhren; sofort medizinische Hilfe rufen.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

» Nach der Einnahme kdénnen Magen-Darm-Beschwerden auftreten.
* Reizend fur Haut und Schleimhaute.

4.3 Hinweise fur arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Wenn medizinischer Rat erforderlich ist, Produktbehalter oder Etikett bereithalten.

5 MABNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1 Loéschmittel
Geeignete Léschmittel:

» Schaum

e Loschpulver
» Lbschgase

+ Kohlendioxid
» Wassernebel

Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel:

* Wasser im Vollstrahl
e Sprihwasser
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5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Bei Hitzeentwicklung oder im Brandfall kdnnen sich giftige Gase bilden.

5.3 Hinweise zur Brandbekampfung
Schutzausristung:

» Umluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.
 Vollschutzanzug tragen.

6 MABNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalBnahmen, Schutzausristungen und in
Notfdllen anzuwendende Verfahren

* Schutzausristung tragen.
» Ungeschutzte Personen von dem betroffenen Bereich fernhalten.
» Ausreichende Belliftung sicherstellen.

6.2 UmweltschutzmafBRnahmen

» Nichtin die Kanalisation oder das Grund- und Oberflachenwasser gelangen lassen.

 Sollte der Stoff in Gewdsser oder die Kanalisation eingesickert sein, sind die zustandigen Behdrden
zu verstandigen.

6.3 Verfahren und Materialien zur Aufnahme/Reinigung

» Mit flussigkeitsbindendem Material aufnehmen (z. B. Sand, Kieselgur, Saurebindemittel,
Universalbindemittel, Sdgemehl).

* In geeigneten Behdltern der Rickgewinnung oder Entsorgung zufuhren.

6.4 Verweise auf andere Abschnitte

» Informationen zur sicheren Handhabung finden Sie in Abschnitt 7.
« Informationen zur persdnlichen Schutzausristung finden Sie in Abschnitt 8.
 Informationen zur Entsorgung finden Sie in Abschnitt 13.

7/ HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1  SchutzmaBBnahmen zur sicheren Handhabung

» In geschlossenen Bereichen darf keine FlUssigkeit verspritzt oder verspriht werden.
» Angaben zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen MaRnahmen erforderlich.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von
Unvertraglichkeiten

Lagerung:

Anforderung an Lagerraume und Behalter:
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» Nichtin der Nahe von extremer Hitzeentwicklung, Zindquellen oder offenem Feuer lagern.
* An einem gut belUfteten, kuhlen Ort lagern.

Zusammenlagerungshinweise:

¢ Nichtin der Nahe von Lebensmitteln lagern.
e Nichtin der Nahe von Oxidationsmitteln, starken Sauren oder starken Basen lagern.

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:

¢ Lagertemperatur: 18-32 °C.
* Behalter dicht verschlossen halten.

7.3 Bestimmte Endanwendung

Es liegen keine weiteren relevanten Angaben vor.

8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE

SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1 Kontrollparameter
Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu ilberwachenden Grenzwerten:

» Das Produkt enthdlt keine relevanten Mengen von Stoffen mit arbeitsplatzbezogenen, zu
Uberwachenden Grenzwerten.

» DNEL-Werte: Es liegen keine weiteren relevanten Angaben vor.
+ PNEC-Werte: Es liegen keine weiteren relevanten Angaben vor.

8.2 Expositionsbegrenzung
Personliche Schutzausristung:
Allgemeine Schutz- und HygienemafRRnahmen:

» Die Ublichen VorsichtsmaBnahmen fur den Gebrauch von Chemikalien sollten beachtet werden.
» Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

+ Samtliche verschmutzte/kontaminierte Kleidung sofort ausziehen.

» Vor Pausen und nach Arbeitsende Hande waschen.

» Keine Gase/Dampfe/Aerosole einatmen.

+ Augen- und Hautkontakt vermeiden.

Atemschutz:
Unter normalen Nutzungsbedingungen nicht erforderlich.

Handschutz:

Schutzhandschuhe

Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und bestandig gegen das Produkt/den Stoff/die
Zubereitung sein.

Augenschutz:
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@
Schutzbrille

Es sind die geltenden nationalen Vorschriften zur Verwendung von Schutzbrillen zu befolgen.
Korperschutz:

Schutzkleidung

Begrenzung und Uberwachung der Exposition gegeniiber der Umwelt:

Es liegen keine weiteren relevanten Angaben vor.

9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen
Eigenschaften

Erscheinungsbild:

Form: flussig

Farbe: hellgelb

Geruch: gering
Geruchsschwelle: nicht bestimmt
pH-Wert: k. A.
Schmelzpunkt/Schmelzbereich: <0 °C
Siedepunkt/Siedebereich: 340 °C (1,0132 bar)
Flammpunkt: 163 °C (offenes GefaR)
Brennbarkeit (fest, gasformig): k. A.
Selbstentziindungstemperatur: nicht bestimmt
Zersetzungstemperatur: nicht bestimmt
Explosionsgefahr: nicht bestimmt

Explosionsgrenzen:

untere: nicht bestimmt
obere: nicht bestimmt
Brandfordernde Eigenschaften: nicht bestimmt
Dampfdruck: <0,133 hPa (<0,1 mmHg)
Dichte: 0,923 g/cm3
Relative Dichte: nicht bestimmt
PM-10790-02 © CellaVision AB 2023. Alle Rechte vorbehalten. 7
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Dampfdichte: nicht bestimmt
Verdampfungsgeschwindigkeit bei 20 °C: <1,0 (n-Butylacetat = 1,0)
Loslichkeit in / Mischbarkeit mit Wasser: nicht bzw. kaum mischbar
Verteilungskoeffizient (n-Oktanol/Wasser): nicht bestimmt

Viskositat:

dynamisch bei 23 °C: 300 cSt

kinematisch bei 40 °C: >20,5 mmZ2/Sek. (Schatzwert)

9.2 Sonstige Angaben

Es liegen keine weiteren relevanten Angaben vor.

10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1 Reaktivitat

Es liegen keine weiteren relevanten Angaben vor.

10.2 Chemische Stabilitat
Bei normalen Temperaturen und Drucken stabil.

Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaler Verwendung und Lagerung.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

» Bei Erwarmung auf Temperaturen oberhalb des Flammpunkts und/oder Versprihung oder

Vernebelung kdnnen sich mit Luft explosive Gemische bilden.
* Reagiert mit starken Oxidantien.
¢ Reagiert mit starken Sauren und starken Laugen.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
¢ Extreme Hitze.
* Nichtin der Nahe von Oxidantien lagern.

10.5 Zu vermeidende Stoffe

Es liegen keine weiteren relevanten Angaben vor.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Nur im Brandfall:

Kohlenmonoxid und Kohlendioxid
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11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG)

Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat:

Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte

Primare Reizwirkung

Hautkorrosion/-reizung:
Schwere Augenkorrosion/-reizung:

Sensibilisierung der Haut und der
Atemwege:

IARC (Internationale Agentur fur
Krebsforschung):

Wahrscheinliche Expositionswege:

Akute Wirkung (Toxizitit, Reiz- und
Atzwirkung):

Toxizitat bei wiederholter Aufnahme

Keimzellmutagenitat:
Karzinogenitat:
Reproduktionstoxizitat:

Spezifische Zielorgan-Toxizitat -
einmalige Exposition:

Spezifische Zielorgan-Toxizitat -
wiederholte Exposition:

Aspirationsgefahr:

PM-10790-02
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Auf der Grundlage der verfligbaren Daten sind die
Klassifizierungskriterien nicht erfullt.

keine

Auf der Grundlage der verfugbaren Daten sind die
Klassifizierungskriterien nicht erfullt.

Auf der Grundlage der verfugbaren Daten sind die
Klassifizierungskriterien nicht erfullt.

Auf der Grundlage der verfugbaren Daten sind die
Klassifizierungskriterien nicht erfullt.

Keiner der Bestandteile ist enthalten.

Verschlucken, Einatmen, Augenkontakt, Hautkontakt

keine

keine

Auf der Grundlage der verfugbaren Daten sind die
Klassifizierungskriterien nicht erfullt.

Auf der Grundlage der verfugbaren Daten sind die
Klassifizierungskriterien nicht erfullt.

Auf der Grundlage der verfugbaren Daten sind die
Klassifizierungskriterien nicht erfullt.

Auf der Grundlage der verfligbaren Daten sind die
Klassifizierungskriterien nicht erfullt.

Auf der Grundlage der verfugbaren Daten sind die
Klassifizierungskriterien nicht erfullt.

Auf der Grundlage der verfugbaren Daten sind die
Klassifizierungskriterien nicht erfullt.
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11.2 Angaben zu anderen Gefahren
Endokrinschadliche | Negative Auswirkungen auf die Gesundheit durch endokrinschadliche
Eigenschaften: Eigenschaften:

Der Stoff/das Gemisch enthélt keine Bestandteile, von denen angenommen
wird, dass sie gemald REACH-Verordnung, Artikel 57 (f) oder Delegierter
Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder Verordnung (EU)
2018/605 der Kommission endokrinschadliche Eigenschaften in einer
Konzentration von 0,1 % oder mehr haben.

Sonstige Angaben: Keine weiteren Informationen verfiigbar

12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1 Toxizitat

Aquatische Toxizitat: Es liegen keine weiteren relevanten Angaben vor.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Es liegen keine weiteren relevanten Angaben vor.

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Aufgrund des Verteilungskoeffizienten (n-Oktanol/Wasser) ist keine Akkumulation in Organismen zu
erwarten.

12.4 Mobilitat im Boden

Es liegen keine weiteren relevanten Angaben vor.
Okotoxische Wirkungen:

Bemerkung

o Schadlich fur Fische
« Giftig fir Wasserflohe

Weitere Angaben zur Okologie:
Allgemeine Anmerkungen:

» Nicht unverdunnt bzw. in gréReren Mengen in das Grundwasser, in Gewasser oder in die
Kanalisation gelangen lassen.

» Aufgrund der verfigbaren Daten zur Eliminierbarkeit, zum Abbau und zur Bioakkumulation kénnen
langfristige Schadigungen der Umwelt nicht ausgeschlossen werden.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

« PBT: k. A
* VvPVB: k. A.
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12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften
Negative Auswirkungen auf die Gesundheit durch endokrinschadliche Eigenschaften:

Der Stoff/das Gemisch enthalt keine Bestandteile, von denen angenommen wird, dass sie gemal3
REACH-Verordnung, Artikel 57 (f) oder Delegierter Verordnung (EU) 2017/2100 der Kommission oder
Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission endokrinschadliche Eigenschaften in einer Konzentration
von 0,1 % oder mehr haben.

12.7 Andere schadliche Wirkungen

Keine Daten verfligbar.

12.8 Weitere Informationen

Keine Daten verfligbar.

13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Empfehlung

Darf nicht im Hausmull entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Es liegt in der
Verantwortung des Verwenders dieses Stoffes, ungebrauchtes Material, Restbestande und Behalter
unter Einhaltung aller geltenden ortlichen und nationalen Rechtsvorschriften zur Lagerung von, zum
Umgang mit und zur Entsorgung von gefahrlichen und nicht gefahrlichen Abfallen zu entsorgen.

Ungereinigte Verpackungen:

Empfehlung: Die Entsorgung muss gemal3 den behoérdlichen Vorschriften erfolgen.

14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

14.1 UN- oder ID-Nummer

DOT Nicht unterstellt
ADR, IMDG, IATA UN3082

14.2 Ordnungsgemale UN-Versandbezeichnung

DOT Nicht unterstellt
ADR, IMDG, IATA UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G.
(TERPHENYL)
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14.3 Transportgefahrenklasse(n)

DOT

Klasse Nicht unterstellt

Klasse (M6) Verschiedene gefahrliche Stoffe und Gegenstande
Kennzeichnung 9
IMDG, IATA

Klasse 9 Verschiedene gefahrliche Stoffe und Gegenstande

Kennzeichnung 9

14.4 Verpackungsgruppe

DOT Nicht unterstellt
ADR, IMDG, IATA 1l

14.5 Umweltgefahren

Meeresschadstoff: Ja
Symbol (Fisch und Baum)

14.6 Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender

Warnung: Verschiedene gefahrliche Stoffe und Gegenstande.

Gefahrenzahl (Kemler-Zahl): 90

EmS-Nummer: F-A, S-F

14.7 Massengutbeférderung gemiR Anhang Il des Ubereinkommens
MARPOL 73/78 und gemaf IBC-Code

k. A.
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Weitere Angaben zum Transport: Bei der Beférderung in Einzel- oder
Kombinationspackungen mit einem Nettogewicht von
max. 5 | bei Flussigkeiten bzw. max. 5 kg bei Feststoffen
laut folgender Bestimmungen nicht reguliert:

DOT: 171.4(c)(2)

ADR: SP 375

IMDG: 2.10.2.7

|IATA: Sonderbestimmung A197

ADR
Befdorderungskategorie: 3
Tunnelbeschrankungscode: E

15 RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz / spezifische
Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

Karzinogenititskategorien
IARC (Internationale Agentur fiir Krebsforschung): Keiner der Bestandteile ist enthalten.

Richtlinie 2012/18/EU

In ANHANG | aufgefiihrte gefdhrliche Stoffe: Keiner der Bestandteile ist

enthalten.
Seveso-Kategorie: E1 Gewassergefahrdend
Mengenschwelle (in Tonnen) fiir die Anwendung von 100t

Gefahrenkategorien der unteren Klasse:

Mengenschwelle (in Tonnen) fiir die Anwendung von 200t
Gefahrenkategorien der oberen Klasse:

Nationale Vorschriften:

Wassergefahrdungsklasse: Wassergefahrdungsklasse 2
(Selbsteinstufung):
wassergefahrdend

Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und Verbotsverordnungen:

Besonders besorgniserregende Stoffe (SVHC) gemaR Artikel 57 der REACH-Verordnung: Keiner
der Bestandteile ist enthalten.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefuhrt.
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16 SONSTIGE ANGABEN

Diese Angaben stutzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse und sollen ausschliel3lich dazu
dienen, das Produkt sicherheitstechnisch zu charakterisieren. Sie haben somit nicht die Bedeutung,
bestimmte Eigenschaften des Produkts zuzusichern. Die vorliegenden Angaben basieren auf uns
verfugbaren Daten und werden von uns als korrekt erachtet. Es wird jedoch keinerlei Garantie oder
Gewahrleistung fur die hier enthaltenen Angaben tUbernommen, weder ausdrucklich noch
stillschweigend, und Cargille Laboratories Gbernimmt keine Haftung fir die Ereignisse, die sich aus der
Verwendung dieses Produkts ergeben. Diese Angaben werden unter der Bedingung bereitgestellt, dass
die dafuir verantwortlichen Personen die Eignung des Materials fur den jeweils zugedachten Zweck
einer eigenen Prufung unterziehen. Beachten Sie, dass im Hinblick auf Compliance- und regulatorische
Anforderungen die englische Fassung maf3geblich ist.

Relevante Gefahrenhinweise:

» H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
» H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
» H413 Kann flr Wasserorganismen schadlich sein, mit langfristiger Wirkung.

Abkiirzungen und Akronyme:
ADR: Ubereinkommen Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Giter auf der StraRRe

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods (Beférderungsvorschrift fir gefahrliche Guter
im Seeschiffsverkehr)

DOT: Verkehrsministerium der Vereinigten Staaten

IATA: International Air Transport Association

GHS: Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien
EINECS: Europaisches Altstoffverzeichnis

ELINCS: Europaisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe
CAS: Chemical Abstracts Service (Unterabteilung der American Chemical Society)

DNEL: Derived No-Effect Level laut REACH-Verordnung (abgeleitete Expositionshdhe, unterhalb derer
der Stoff zu keiner Beeintrachtigung der menschlichen Gesundheit fuhrt)

PNEC: Predicted No-Effect Concentration laut REACH-Verordnung (Schwellenwert fir Umwelteffekte,
der aus Toxizitatswerten fur die in dem jeweiligen Umweltmedium lebenden Organismen abgeleitet
wird)

LC50: Mittlere letale Konzentration (50 %)

LD50: Mittlere letale Dosis (50 %)

PBT: Persistent, Bioakkumulierend und Toxisch
SVHC: Besonders besorgniserregende Stoffe
vPVB: Sehr persistent und sehr bioakkumulierend
LDLo: Niedrigste Letaldosis

Asp. Tox. 1: Aspirationsgefahr, Kategorie 1

Aquatic Chronic 1: Gewassergefahrdend, langfristige Wirkung, Kategorie 1
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Aquatic Chronic 2: Gewassergefahrdend, langfristige Wirkung, Kategorie 2
Aquatic Chronic 4: Gewassergefahrdend, langfristige Wirkung, Kategorie 4
Quellen

Website der Europaischen Chemikalienagentur (echa.europa.eu)

Website der EPA (United States Environmental Protection Agency) fur Substance Registry Services
(ofmpub.epa.gov/sor_internet/registry/substreg/home/overview/home.do).

Website der American Chemical Society mit dem Chemical Abstracts Registry (www.cas.org)
Patty's Industrial Hygiene, 6th ed., Rose, Vernon, ed. ISBN: 978-0-470-07488-6.

Casarett and Doull's Toxicology: The Basic Science of Poisons, 8. Auflage, Klaasen, Curtis D., ed., ISBN:
978-0-07-176923-5.

Sicherheitsdatenblatter verschiedener Hersteller

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde erstellt von:

Far Cargille: Far CellaVision:

ChemTel Inc. CellaVision AB

1305 North Florida Avenue Mobilvéagen 12

Tampa, Florida USA 33602-2902 SE-223 62 Lund

GebuUhrenfreie Hotline Nordamerika 1-888-255-3924 Schweden

International: +01 813-248-0573 +46 46 460 1600

www.chemtelinc.com www.cellavision.com
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